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Kämpft
gegen den Hungert

Der Hunger schleicht um in Europa.
Mit dem Versiegen der Zufuhren, mit
immer größeren Einschränkungen klopft
er auch an unsere Türe! Wehren wir
ihm! Unser Boden kann uns ernähren!
Wir müssen nur wollen. Jeder an
seinem Platz, und indem er mithilft, dafj
alle Bauern und Kleinpflanzer und wo
es immer geht in Stadt und Land,
anbauen können. Wo weder der Bund,
noch die Kantone, noch die Gemeinden

helfen können, mobilisiert der
Nationale Anbaufonds die letzten
Anbaubataillone. Am 2. und 3. Mai trägt
jedermann in Stadt und Land die Aehre
mit dem Schweizerkreuz, das Symbol
für den Einsatz aller im Kampf ums
tägliche Brot.

Es könnte eine Zeit kommen, in der
alles Geld, das man ja nicht essen
kann, fürs Leben weniger nützt als ein
Stück Brot oder eine Kartoffel. Wer im

Zeichen des guten Willens dem Nächsten

hilft, der hilft sich selbst!

Nationaler Anbaufonds,
Für den Aufsichfsrat:

R, M i n g e r, Dr. W a h I e n.

Doch, doch, den Wehrmännern ist für den 2. und 3. Mai das Tragen des Anbauabzei-
chens, der «silbernen» Aehre mit dem Schweizerkreuz durch den Generaladjutanfen der
Armee gestattet worden. — Mais oui! L'Adjudant-general de l'Armee a auforise les mili-
taires ä porter les 2 et 3 mai «l'epi ä la croix federale», le bei insigne du Fonds national
Pour l'extension des cultures. — Si, l'Aiutante generale dell'Esercito ha permesso ai sol-
dafi di portare il 2 e 3 maggio il disfintivo della campicoltura, la spiga d'argento colla

croce federale.

Cuttons
contre la faminet
Elle efend ses ravages sur l'Europe.

Elle est ä nos frontieres nos importations

se rarefient, nos restrictions
augmented. Defendons-nous! Si nous le
voulons, notre sol peut suffire ä assurer

notre alimentation. Que chacun col-
labore ä l'effort national et permette ä

tous les paysans et pefifs cultivateurs
de participer ä la «bafaille des

champs». Le Fonds national pour
l'extension des cultures intervient lä oü la

Confederation, les cantons et les

communes ne peuvent accorder leur appui.
Les 2 et 3 mai prochains, ä la ville
comme ä la campagne, chacun portera
l'epi ä la croix, Symbole de la resolution

de tout un peuple qui lutte pour
son pain quotidien.

Un femps viendra peut-etre oü tout
f'argent du monde sera moins precieux
qu'une pomme de terre. Aide-foi, le
ciel t'aidera. Porte les 2 et 3 mai le
symbole de la bonne volonte!

Fonds national pour l'extension
des cultures,

Pour le Conseil de surveillance:
R. M i n g e r. F. T. W a h I e n.

Ca lotta
contro la carestial

Lo spettro della fame serpeggia in

Europa, esso bafte anche alle nosfre

porte, ora che sono interrotte le im-
portazioni e sempre piü rigorose le re-
strizioni! Occorre difenderci. II nostro
suolo puö nutrirci, purche lo si voglia.
Ognuno al proprio posfo, bisogna che
contribuisca affinche tutti, i contadini
ed i piccoli coltivatori, nelle campagne
e nelle citfä, possano estendere le col-
ture. Nei casi in cui ne la Confedera-
zione, ne i cantoni, ne i comuni pos-
sono aiufare, il Fondo nazionale della
campicoltura mobilizza gli ultimi batta-

glioni per la bonifica agricola. II 2 e 3

maggio ognuno porti nelle cittä e nelle

campagne, la spiga colla croce federale,

il simbolo dello sforzo di tutti nel-
la lotta per il pane quotidiano.

Potrebbe venire un giorno in cui tut-
to l'oro servirä meno per la vita, di un

pezzo di pane o di una pafata. Chi

aiuta il suo prossimo nel simbolo della

buona volontä, aiuta se sfesso.

Fondo nazionale della campicoltura.
Per il Consiglio direttivo:

R. M i n g e r. Wahlen.
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